Nr. 8

A. K. GIliEEN.

— Niema tu co wyjasnia¢. Henryk Klawering
mieszka, jak Juz moéwitem, Hofman-House. Nie
jest on tutejszy, lecz zna cate miasto; bawi sie,
chodzi na spacery, jeidzi powozem, u niKogo jeduak
w domu nie bywa, jest wielkim wielbicielem dam,
lecz do Zzadnej z nich nigdy nie podchodzi — je-
dnem stowom jest to cztowiek, z ktéorym warto sie

pozna¢, lecz ja osobiscie nie zawigza¢ z nim
znajomosci.

— | pan chciatby?—

— Bytaby to doskonata Znajomo$¢ dla mtodego,
zdolnego adwokata z dobrej rodziny. Jestem prze-

ze cztowiek ten wart jest tego, by sie z nim

moge

konany,
poznad.

— Llecz..

— Niech pan nawet wprowadzi
dziny, niech pan postara sie pozyska¢ jego zaufa-
nie ...

— Panie Grys — zawotatem nigdy
zdobywanie cudzej ufnosci, by po-
rece policyi.

interesie

Iywo —
nie zgodze sie na
tem wydaé¢ go w
— Lecz w panskim
z panem Klaweringiem!
— Wiec to tak! —

16zy poznac¢ sie

odezwatem sie, zaczynajac

domys$la¢ sie wszystkiego. — Wiec cztowiek ten
jest w pewnej styczno$ci z naszg sprawga?
— Niech pan mnie postucha — rzekt znowu

Grys — nie sadze, aby pan musiat zdradzi¢ go, jak
pan mys$li; bardzo mozliwe, ze wszystko ograniczy
sie tA"lko na znajomos$ci z nim. Czy pau ma cos$-

kolwiek przeciw zawarciu stosunkdéw z tym jegomo-
$ciem?

— Nic.

— A nie ma pan takze nic przeciw temu, by
porozmawia¢ z nim, jezeli sie bedzie panu podobac¢ ?

1 tym razem odpowiedziatem ,nicu, lecz juz
mniej pewnie — wstretng mi byta ta rola towarzy-
skiego szpiega, jakag usitowano mi w danej chwili
narzucic.

— Wobec togo przenie$¢ sie zaraz

do Hofman House.

radze panu
— Nie uwazam,
szcza, iz widziatem sie z
wiatem z nim.

— Gdzie?

— Niech mi pan naprzéd
— Jest on wysoki i zgrabny,
mine ma dos$é¢ dumna,

by byto to tak konieczne, zwta-

tym cztowiekiem i rozma-

opisze jego wyglad.
trzyma sie pro-
sto, twarz mata, cere i
sy ciomuo, przenikliwy wzrok i eleganckie
naogd6l sprawia bardzo dodatnie wrazenie.

— ZZdaje sie, zem go widziat — odpartem
i w kilku stowach opowiedziatem, gdzie i kiedym
go spotkat.

— Wiec
i on panem sieg

w o -
ruchy —

widocznie
Szkoda, ie

to tak! — szepnat Grys —
interesuje, jak pan nim.
pan rozmawiat juz z nim, bardzo mozliwe, ze i ou
juz wyrobit sobie o panu niekorzystne zdanie, a nam
bardzo przecie na tem zalezy, by nie miat do pana
zadnej niecheci.

\WW% + i przeszedt sig po pokoju.

— usilny postepowac¢ bardzo ostroinie —
Niech pan pdjdzie do

mo-
wit po -Liétkiem milczeniu. —

czyteln "w Hofman-House i okaie sie takim, jakim
pan jest w rzeczywisto$ci; moze panu uda sie
wszczg¢ z Iritn rozmowe — a reszta zrobi sie juz
sama.

— A jezeli ja sie myle icztowiek ten, o ktérym
moéwitem, nie nazywa sie Klawering?

— Przyznam sie, ze bardzo by mnie to zdziwi-
to — odpart agent.

— Panie Grys — moéwitem dalej, by okazac
mu, zc nie zapomniatem o gtéwnym celu mej wi-
zyty — musze porozmawia¢ z panem jeszcze 0 je-
dnej osobie.

— Naprawde? — zapytat i zwrécit sie ku mnie —
ktéz to by¢ moze?

— Ktézi, jezeli nie.. — zawahatem sie; czy
mtem moralne prawo wspominaé¢ tu o cztowieku,
mzeciw ktéremu nie byto absolutnie zadnych po-
Jak ? — Przepraszam — rzekitem — lepiej mo-
p bedzie, jezeli nio wymienie jego nazwiska.

— Heryel — rzekt mimochodem.

Zarumienitem sie caty — poznat, ze zgadt.

Nie widze powodu, dla ktérego nie mieliby-
§my .porozmawia¢ o uim; jak pau sadzi, czy prawde
moéwit na $Sledztwie.

~~ Nikt nic zbitjego zeznan — odpowiedzialom —

Jest to dziwny cztowiek.

go do swej ro-
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— Lecz i ja jestem dziwny cztowiek — zauwa-
zyt spokojnie Grys.

Obrazitem sie i czujac, ze w danej chwili uie ja
jestem gé6ra, wzigtem kapelusz i chciatem wyjs$¢;
przypomniata mi sie jednak Dzen i zapytatem jeszcze
0 nig.

Wahat sie,
wreszcie

— Zdaje mi sie, sprawe te wmieszal sie
sam czort. IlleSmy sie jej naszukali, a mimo to
nie znalezliSmy najmniejszego jej $ladu:
mie sie zapadta. Nie zdziwie sie, gdy
ze wyciggnieto jag z rzeki lub z jakiego rowu,
piwnicy.

— W szystko
dodatem.

czy by¢ nie,

zawotat:

ze mng szczerym, czy

e w

ustysze,
albo

zalezy od zeznan tej dziewczyny—

o tom miss Eleonora?
ta dziewczyna nic nie moze jej
Nie zdziwit sie wcale, lecz rzekt:
— Trzeba ja odszukaé¢ koniecznie,
-Czuty wech4.

— Co mowi
— e pomodz.
choéby przy-
szto wystaé w pole

— Kto to jest?

— Jest to jeden z mych ajentéw — nazwali-
§my go tak za niezwykty istotnie wech. Ale, panie
Rymond, gdy testament zostanie otwarty, niech pan
przyjdzie do mnie.

— Testament! Zupetnie zapomniatem o nim,

X1V,
Henryk Klawering.

Bytem na pogrzebie pana Layenforta, nie udato

mi sie jednak ani przed, ani po ceremonii zamienic

cho¢ kilku stéw z pannami. Rozmawiatem natomiast
z Heryelem, ktéry choé¢ nic nowego mi nie powie-
dziat, dal mi za to wiele do mys$lenia. Zaraz po po-
grzebie podszedt ku mnie i zapytat, ozy czytatem
notatke w gazecie o Eleonorze Layenfort. Odpowie-
dzialom twierdzaco i zarazem wyrazitem
jak taki artykut mogt sie ukazaé w dzienniku.

Stowa jego zdumiaty mnie:

— Sumienie zawsze
czy po6iniej —

zdziwienie,

zmusi winowajce do zdra-

dzenia sie wcze$niej rzekt zupeinie
spokojnie.

Uwaga ta, uczyniona przez cztowieka, ktory twier-
dzit. iz absolutnie nie wie, kto moze by¢ zabdjca,

bardzo mnie zastanowita. Chetnie prowadzitbym da-

lej rozmowe, sekretarz jednak nie odznaczat sie mé-
wnos$cia i szybko pozegnat mnie. Postanowitem jak
najpredzej zapozna¢ sie z Henrykiem Klaweringiem

moze ou bedzie mdgt udzieli¢ mi jakich szczegétow
o obu pannach.
Tegoi wiadomos$¢ od

dnia wieczorem dostatem

pana Beleya; pisat mi, ze powrécit juz, lecz
sie. tak chorym, iz nie jest w stanie
0 é$mierci Layenforta. Otrzymatem takze kilka wier-
szy od miss Eleonory — podawata mi nowy
adres, prosita tylko o przyjScie w tyra wypa-
dku, gdyby stato sie co$ wainego, jest bowiem cho-

czuje

rozmawiac
swoj
lecz

ra i .ciezko jej przyjmowaé¢ wizyty. Zasmucito mnie
to bardzo. Chora.. sama w obcym domu, jakie jej
przykro by¢é musil

Ildgc za radg Grysa, udatem sie nastepnego dnia

do Hofman-House i'usiadtem w czytelni. Nie zda-
zytem ieszcze przeczytaé Kkilku wierszy, gdy wszedt
ten, na kogo czekatem. zapewne przypomniat
sobie naszo spotkanie na ulicy, zmieszat sie bowiem
troche, opanowat sie, wzigt gazete i po
grazyt sie w czytaniu. Czutem jednak mimo to, ze jego
ciemne, piekne oczy wpatrujag sie we mnie, jak gdy-
by chciaty zapamigta¢ najdrobniejszy rys mej twa-
rzy; byto bardzo ucigzliwo.
Poniewaz moje przypatrywanie sie mu bytoby bar-
dzo nieroztropuem, podszedtem do swego
starego przyjaciela, ktory siedziat w poblizu
zaczagtem wkrétce nadarzyta mi
sie 'Sposobno$¢ rozpyta¢ go o nieznajomego, ktory
mnie interesowat Drk Ferbiz bjwat w najrozmai-
tszych towarzystwach i znat prawic wszystkich.
— Nazywa sie Klawering — rzekt mi —
szka w Londynie; nic wiecej 0o nim
spotykam go wszedzie, tylko
Jeszcze nie jest przyjety do towarzystwa —
listow.

1 on

lecz zaraz

uczucie to niemile i
wstatem i
ranie;
rozmawiaé¢ z nim i

i mie-
nie wiem, cho-
ciaz nie w prywatnych
domach.
zapewno nie ma do nikogo polecajacych
— Czy to cztowiek wyksztatcony?
— Bez watpienia.
— Ina go pan?
— Bardzo mato,
niu kilka stow,
W krétce pozegnatem sie ze swym znajomym
1 wyszedtem. Na ulicy opanowaty mnie réine wat-
pliwos$ci. Jak maégt ten jegomos$¢, u nikogo nie by-
wajgcy, byé zamieszanym do sprawy, ktora
tak zajmowata? Po raz pierwszy dopiero zaczatem
powatpiewa¢ o przenikliwo$ci Grysa, ktéry zwrécit

zamieniamy nieraz przy spotka-

lecz nic wiecej.

mnie

jakby w zie-

1

mi ua niego uwage. Nastepnego dnia powtérzytem

ten sam manewr, z podobnym jednak rezultatem.
Klawering byt w czytelni, lecz natychmiast po uj-
rzeniu mnie wyszed+t; domyS$litem sie z tego, ie nie
tak tatwo zawrzeé¢ z nim znajomos$é¢, jak mi sie to
zdawato. Aby wynagrodzi¢ sobie to niepowodzenie,
poszedtem wieczorem z odwiedzinami do Mary La-
yenfort. Miss Mary przyjeta mnie z wielkg serde-
cznos$ciag. Przedstawita mnie jakiej$ starszej damie,
ktora zamieszkata w jej domu w charakterze towa-
rzyszki i odezwata sie zaraz.

— Pau napewno przyszedt mnie uwiadomi¢, ie
wreszcie znalezion Dzen?

— Nie, jeszcze jej nie znaleziono — odpartem
zasmucony tem, iz nie moge jej ucieszy¢ podobnag
wiescia.

— Lecz tutaj byt pan Grys i moéwit ze spo-
dziewa sie znale$¢ jag w krdtkim czasie.

— Pan Grys byt tutaj?

— Przyszedt nas powiadomié¢, jak stoicata spra-

wa. Niestety, posuwa sie ona naprzéd bardzo wol-
no — dodata ze smutkiem.
— Pani za predko poddaje sie przygnebieniu,

trzeba poczekaé cierpliwie — rzektem.

— C6z ja m.m pocza¢: kazdy dzien, kaida go-
dzina tej niepewnos$ci dziata ua mnie ujemnie. Go-
towa jestem wszystko wuczyni¢, przeszukaé¢ kaidy
kat... Ja bym ..

— Ooby paui zrobita? — zapytatem, gdyz na-
raz przerwata swe zdanie.

— Nie wiem — odparta zmieszana; — bardzo
mozliwe, ze jabym nic nie zrobita.

I zanim zdgiylem odpowiedzie¢, odezwata sie
znowu:

— Pan widziat dzisiaj Eleonore?

Kiwnatem przeczagco gtowa.

Widocznie nie zadowolita sie tem, gdyZ natych-
swej towavzyszki z pokoju, zapy-
co myS$Sle 6 stanie zdrowia Eleo-

miast po wyjsSciu
tata muie powainie,
nory.

— Zdaje mi sie,
rzektem.

— Bardzo mi
z Eleonorg — szepneta,

ze zdrowie jej pogorszyto sie —

przykro, ze nie jestem
a widzac me niedowierzajg-
ce wejrzenie, dodata: — Ja pierwsza istotnie nasta-
watam musimy sie rozejs$¢, mimo to
ja nardzo cierpie z powodu tego roztgczenia.

— Z pewnos$cig niemniej, niz pani kuzynka —

razem

na to, iz lecz

.zauwaziytem.

— Tak pan sadzi? Moze dlatego, iz znajduje sie
w daleko gorszych warunkach materyalnych, niz ja?
Lecz niech mi pan wierzy, iz bardzo czutabym sie

szcze$liwg, gdybym mogta sktoni¢ Eleonore do przy-

jecia potowy mego majatku; boje sie jednak, iz ona
nigdy nie zgodzi sie na to.

— W obecnych warunkach jest to najmadrzej-
sze z tego, co moze teraz uczynic.

— Owszem — odparta Mary — ja jednak cie-
szytabym sie z tego bardzo. Majatek ten, ktéry
spadt na mnie obecnie, poprostu przygniata mnie
Dzisiaj po przeczytania testamentu, ktéry uczyuit

mnie prawie milionerka, miatam wrazenie, ze narzu-
cono na mnie ciezki, zbryzgany krwiag $miertelny
Niegtys oczekiwatam dnia tego z zupetnie
uczuciem. Byto to bez watpienia ztem z mej
istotnie czekatam na te chwile, by-
bardzo rozpieszczona i pienigdze
znaczyty wszystko. Gdy dwanascie lat te-
mnie ucatowat i rzekt. ,Ty, moje dziecko,
bedziesz mojg spadkobierczynigt — potozenie me
w tym domu odrazu zmienito sie. Dogadzano mi,
nazywauo mata ksiezniczka, ulubienicg stryja;
sie dziwié, ze dotychczas nie statam sie zupeing
egoistkg. Mimo to, ja wtedy juz rozumiatam, Ze to
tylko kaprys ze strony stryja i ze to jest niespra-
wiedliwoécia wzgledem Eleonory, ktéra
lepsza, to uie byta i gorsza ode mnie.
Zamilkta na chwile i z trudem powstrzymata
ptacz, jednocze$nie jednak spoglagdata na mnie ukrad-
kiem, potem moéwita dalej swym cichym, diwiecznym

catun.
innem
strony,
tam
dla mnie
mu stryj

lecz ja
bowiem

mozna

jezeli nie

gtosem.

— Wiem, e we mnie jest wiele niedostatkow,
gdyz wszystko prze-
spadkobierczyni.

nie ganit mego

mozna je jednak wyttomaczy¢,
baczato sie miodej i szczeSliwej*
Nigdy nikt nie sprzeciwiat mi sie i

postepowauia. | teraz oto, gdy te wszystkie pienig-
dze, o ktéorych tak marzytam, nalezg do mnie, go-
towa jestem oddaé¢ je, jezeliby.. zresztag ja nie mam
prawa zajmowaé¢ pana wylewamiswych uczu¢. Niech
pan zapomni o tem, o czem mo6witam, a pamieta
tylko o tem, iz jestem nieszcze$liwa, sama i opu-
szczona.

— Nio, wcale nie chce zapomnie¢ tego, co paui
mowita. Z sté6w pani widze, iz majatek pana La-

yenforta dostat sie w
umiata uzy¢ go odpowiednio.

rece takiej osoby, ktéra bedzie



